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Washing Machine Drain Pan
Protects your floor from washing machine leaks

Ramasse-gouttes pour machine à laver
Protège votre plancher contre toute fuite éventuelle de votre machine à laver
Features:
•	 Deeper pan depth allows side mount of drain fitting
•	 High-strength injection molded design  

is stronger and thicker
•	 Heavy duty impact-resistant polypropylene 

resists shattering 
•	 Pre-formed cut lines make installation easier

Caractéristiques :
•	 Cuvette profonde permettant l’installation  

latérale du raccord de vidange 
•	 Pièce moulée par injection résistante et épaisse
•	 Polypropylène robuste résistant  

aux chocs et aux bris 
•	 Lignes de découpage préformées  

facilitant l’installation

Includes:
•	 1 /1.5 inch drain fitting
•	 Locknut
•	 Washer

Tray Dimensions:
27 inch x 30 inch x 2-1/8 inch (30 inch x 32 inch OD)

Dimensions du ramasse-gouttes :
68,5 cm x 76,2 cm x 5,39 cm (27 po x 30 po x 2 1/8 po) 
Dia. extérieur de 76,2 cm x 81,2 cm (30 po x 32 po)

Comprend :
•	 Raccord de vidange de 

2,5 –  3,8 cm �(1 – 1,5 po)
•	 Écrou auto-freiné
•	 Rondelle

Easy to Install:
•	 Install drain fitting in side or bottom of pan. Position pan where washing 

machine will be placed and connect fitting to drain pipe.

•	 Set washing machine in center of drain pan and complete installation.

Prior to operating the washing machine, please ensure that there 
is a minimum of 1 inch clearance from the pan ribs to the bottom 
of the washer. Adjust washer feet if needed.

Facile à installer :
•	 Installer le raccord de vidange sur le côté ou au fond du ramasse-gouttes. 

Placer le ramasse-gouttes à l’endroit où la machine à laver sera installée 
et unir le raccord au tuyau de vidange.  

•	 Placer la machine à laver au centre du ramasse-gouttes et compléter 
l’installation.

Avant de faire fonctionner la machine à laver, s’assurer que les 
nervures du ramasse-gouttes se situent à au moins 2,5 cm (1 po) du 
fond de la machine à laver. Régler les pattes de l’appareil au besoin.

Cut out inner circle in drain pan (if not pre-cut) and 
install drain fitting as shown. (Bottom installation shown)

Découper le cercle intérieur du ramasse-gouttes (s’il n’est 
pas prédécoupé) et installer le raccord de vidange comme 
illustré. (Voir l’illustration de l’installation du raccord au fond 
du ramasse-gouttes)
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LIMITED WARRANTY: Camco warrants this product to be free from defects in material and workmanship under normal use and service conditions for 12 months from the date of first purchase. 
Camco’s liability is limited solely to the replacement of any defective product returned to us. To the extent allowable by law, Camco makes no other warranty, either expressed or implied, nor 
assumes any liability for incidental or consequential damages resulting from the use of this product or for breach of warranty of merchantability or fitness for a particular purpose. Submit 
warranty claims to Camco Manufacturing, 121 Landmark Drive, Greensboro, NC 27409.

GARANTIE LIMITÉE : Camco garantit que ce produit ne comporte aucun défaut de fabrication ni de main-d’œuvre, et ce, pour une période de 12 mois suivant la date de son achat initial, dans 
des conditions d’utilisation et d’entretien normales. La garantie de Camco est limitée au remplacement gratuit de tout produit défectueux qui nous est retourné. Dans la mesure où la loi le 
permet, aucune autre garantie n'est avancée, de manière expresse ou implicite, et nous n’endossons aucune responsabilité en cas de dommages indirects résultant de l’utilisation de ce produit 
ou de la rupture de la garantie de qualité marchande ou d’adaptation de cet article à des fins particulières. Prière de soumettre toute réclamation au titre de la garantie à l’adresse suivante : 
Camco Manufacturing, 121 Landmark Drive, Greensboro, NC 27409.
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 WARNING: This product can expose you to chemicals including lead, which is known to the State of California to cause 
cancer and birth defects or other reproductive harm. For more information go to www.P65Warnings.ca.gov.

MISE EN GARDE : Ce produit peut vous exposer à des 
produits chimiques dont le plomb, que l’État de la Californie 
considère comme une cause de cancer, d’anomalies 
congénitales ou d’autres effets nocifs sur la reproduction. 
Pour en savoir plus, visitez le site  
www.P65Warnings.ca.gov  
[en anglais seulement].
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Includes drain fitting / Comprend un raccord de vidange
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